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Grinden nicht eingetroffen. Wir muliten also b's zum néchsten Morgen in Belerad
warten, und die me'sten Reisenden — darunter mein Flirt und ich — zogen es
vaor, btnltt ein Hotel aufzusuc E]Ln, aleich im Schlafwagen zu bleiben, Die W agen wurden
auf ein totes Gleis geschoken, wir kle:deten uns um und oimgen lachend {iber du. *111111-
sante Situation aus unserem Hotel auf Riddern quer iiber die Geleise weg zur Stadt.

,wenn die Herrschaften spiater kommen, bitte, nur an der Scheibe zu Llnpful &
bat der Schlafwagenkontrolleur.,

Ein Variete in der Nihe des Bahnhofs bot einige Zerstreuung in der fremden Stadt,
Nachdem aber die dritte Chansonette unverstandliche Lieder vorgetragen hatte und
die Luft in dem kleinen rauchgefiillten Lokal immer schlechter wurde. Zog 1ch es vor,
einen Spaziergang durch die Stadt zu machen. Langsam bummelte ich ‘wieder dem

Jahnhof zu, uhuqumu die Geleise und kletterte — nicht ohne Schwierigkeit —
wieder die hohen Treppen hinauf in meinen Schlafwagen, Ich loschte das Licht,
ziindete mir eme Zigarette an und setzte mich in die Ecke meines Abteils,

Plotzlich horte ich Tritte. Leise, kleine trippelnde Schritte, die vor meinem Abteil
Halt machten. In den alten Salonwagen des Orientexpref befinden sich neben den
Abteilen kleine, durch Vorhidnge vom Abteil getrennte Kofferrdume, Ich hérte plitz-
lich, wie sich jemand in meinem Kofferraum bewegte. Da in meinem Abteil kein Licht
brannte, nahm der Eindringling wahrscheinlich an, daB ich nicht da sei. Ich schob
mit dem Ful} die trennende Portiere zur Seite und Hfl]l wie sich ein junges Maddchen
an meinem Koffer zu schaffen machte. Sie trug ein gebliimtes Tea-Gown und hatte
offenes blondes Haar, Es war — mein Flirt.

[ch muB in meiner Uberraschung irgendeine Bewegung gemacht haben, denn

plotzlich fuhr ihr Kopf herum, und wir sahen uns in die Auﬁen Eine brennende Rote
stieg in die Wangen meiner tiberraschten Schinen.

,Darf ich Sie bitten, mir zu erkldren, mein Fraulein®, begann ich und witterte,
sensationslustig, wie ich bin, ein entziickendes Abenteuer. Mein Flirt war also eine
Hochstaplerin! Eine V iertelstunde spater hatte ich meine Erklarung. Eine Erklarung,
die mich keineswegs befriedigte, die aber mit so flehender stockender Stimme
vorgetragen wurde und von einem so riihrenden Augenaufschlag begleitet wurde,
daB ich nicht anders konnte, als ihr Glauben schenken.

Die Geschichte war die: Harriet war die Tochter des damaligen englischen Gesandten
in Athen. (Mit der Hochstapelei schien es nicht zu stimmen.) Sie kam aus Edinburgh
vom Besuch ihrer Tante und war in Athen mit irgendeinem Gesandschaftsattaché ver-
lobt., Eine besonders
schine Krawatte, die
ich auf der Reise ge-
tracen hatte, hatte es
ihr angetan. Sie wollte
threm Verlobten die
oleiche Krawatte be-
sorgen und die Gele-
ocenheit meiner Ab-
wesenheit —etwas ex-
zentrisch,wiesle war —
dazu benutzen, fest
zustellen, woher sie
stammte. Dabei hatte
ich sie (iberrascht.

Als der Zugin Athen
einhief, wurde men
Flirt voneinem jungen
Manneerwartet, dersie
stiirmisch begriilite, So
endete meinAbenteuer
im Schlafwagen, von
dem ich mir soviel
« « » VON einem Jungen Manne erwartet, der sie stiirmisch begriiBte . . . VEI‘SPI’DCI]EI] hatte .




